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2TH
1Wunaa lakargar twiiwe bo ̱nggo̱ Bulus yi ̱ Silas

yi̱ Timoti, aari bo̱nggo̱ nu ̱wa bu po ̱nggu̱ Yesu wa
bu gwe̱i ̱ Tasalonika bu Yamba Kwiite yi̱ Mbaa wu
Gi ̱ra Yesu Masiya.

2 Bo ̱o̱ ni ̱i̱u ̱ yi̱ pi̱dau ̱ gaanggu ̱ bo̱nggo̱ Yamba
Kwiite yi ̱Mbaa wu Gi̱ra Yesu Masiya ba si̱ya kem
yi̱ mba.

Wandi̱ma yi ̱ ku̱ru̱
3 Ci̱yamba, tagi̱ yi wananga Yamba di̱ngi̱n mba

nyi̱ki ̱ri̱k, a daaya yi ̱to̱, yake̱ ku le̱e̱gu̱ ji̱re ̱mbi ̱ru ̱ a
cwatugu bu̱ru ̱ kwang kwang, pero kangam kana
wo ̱no̱ mbi ̱re ̱ a cwatugu bu̱ru̱.

4 Di̱ngi̱n to̱no̱, yo yiri yiri yi ni ̱nggu̱ go̱rso ̱ndi̱
dwii mbi ̱ri ̱ a bo̱nggo̱ nu̱wa bu po̱nggu ̱ Yamba wa
bu kanga di̱ngi̱n bo̱gu ̱ gaanggu ̱ mbi ̱ru̱ mi ̱ri̱nggu̱
le̱e̱gu ̱ ji ̱re̱ mi̱ri ̱nggu̱ yi̱ ti ̱i ̱gu̱ ku̱u̱lu ̱ yi̱ tu ̱ro̱m wu bu
bo ̱o̱ mi ̱ru̱.

5 Mwa mwa to̱o̱ ju̱ku̱ya ki ̱n bali̱ Yambai̱
ci ̱maci̱ma, di̱ngi ̱n bu yinno bu si̱ndu̱ we̱i ̱ si ̱ye̱ndi̱
mi̱ri ̱nggu̱ lau̱ Yambau ̱, twii to̱no̱ bu ti̱i ̱gu ̱ ku̱u ̱le̱ a
dwii lau̱ kwii.

6 Yake̱ ku Yamba ni̱nga yo̱ ci ̱maci̱ma, turonu
we ̱i̱ pma bu turonggumbi̱ru̱ wa,

7 anda mba bu nu ̱wa turonggumbi̱ru̱ wa,
nyi̱i ̱mbi ̱ru̱ we̱i ̱ yo ̱ro̱nggu̱ yi̱ yo mwaasi̱. To ̱o̱ yi̱ri̱
ni ̱ndu̱ we̱i ̱ a nyanggu̱ ku Mbaa wu Gi ̱ra Yesu
waata we̱i ̱ diyou ju̱ku̱ru̱ we̱i ̱ bu̱ri̱ ye ̱i̱ kem yi̱
bacamandi ̱ ye̱i ̱ su yi ̱ di̱mbi ̱re̱ mi ̱ri̱nggi ̱ cile bwalai.
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8 Yo̱ ni̱ngamanu ̱ we̱i ̱ bali̱ pma bu kwaa Yamba
wa yi ̱ pma bu kwaa ni ̱nggu̱ po ̱nggo̱ndi̱ ci ̱ye ̱i̱ du
teng du Mbaa wu Gi ̱ra yire Yesu.

9 Yo̱ mwarmanu ̱ we̱i ̱ pma bali̱ su bwi̱i ̱ kana
pe ̱ne̱ pe̱ne̱, yo ̱ ke̱e̱ we ̱i̱ pma gawu ̱ri̱ Mbaa wu Gi ̱ra
pero yi̱ bo ̱nggo̱ di̱mbi ̱re ̱ yo ̱ wu yi ̱ yi̱lau ̱.

10 A kwii nyanggu ̱ baa we̱i ̱ di̱ngi ̱n nu ̱wa ya bu
walwal wa ba nyi̱i̱ yo ̱ gi̱ru ̱, pero pma bu le ̱e̱ ji ̱re̱
wa bu̱ri̱ baru̱ we̱i ̱ pma mwa mwa. To̱o̱ mwa ban
mba, di̱ngi ̱n bu le̱e̱ ji̱re ̱ yi̱ se ̱e̱daki ̱ yire.

11 Di̱ngi̱n to̱no ̱, yi ce ̱mbi̱ri ̱ ku̱ru ̱ nyi̱ki̱ri ̱k mi̱n
Yamba yire ba di̱i ̱na bu yinno yi ̱r ye ̱i ̱, pero bo̱nggo̱
di̱mbi ̱ri ̱ yo̱ ba twanga kana to ̱no̱ dangandi̱ mbi ̱ri̱
di̱ngi ̱n tu ̱nggu̱ tu nyaayi yi ̱ kana do̱no̱wu ̱rai̱mbi ̱ri̱
du̱ twii we̱i ̱ bo̱nggo̱ le̱e̱gu̱ ji̱re ̱i ̱,

12 palaka nu̱wa ba nyi̱i̱ gi ̱ru̱ din Mbaa wu Gi ̱ra
YesuMasiya ami̱ri ̱nggi̱ mbi̱ri ̱, mbamwaasi̱ nu̱wa
ba nyi̱i̱mbi ̱ri ̱ gi̱ru ̱ a mi̱ri ̱nggi̱ ye̱i ̱, cu ̱u̱nggi ̱ bo ̱o̱ ni ̱i̱
Yamba yire yi̱ Mbaa wu Gi ̱ra Yesu Masiya.

2
Ne ̱r wu kwaa te ̱e ̱ri̱ Yambai̱

1 Ci̱yamba, a dwii waati̱gu ̱ Mbaa wu Gi ̱ra yire
Yesu Masiya yi ̱ kanda ku nu ̱wa ku̱rayiru we̱i ̱ a
bo ̱nggo̱ yo ̱u ̱, yi senggumbi̱ru̱,

2 gaanggu ̱ mbi̱ri ̱ ba wuniya kana ba mwaanga
bu̱ri ̱ be ̱da be̱da, ka bu nu̱wi̱ ki̱n, nyanggu̱ Mbaa
wu Gi ̱ra a lammu ̱we̱. Ko̱ wu kangge ̱ ba ce ̱ yi̱to̱
mi̱ri ̱nggi̱ bawei, kanami̱ri ̱nggi ̱ ce ̱wi̱, kanami̱ri ̱ngi̱
lakargar ba ce̱ ki̱n, bwii bu yo yi bala.

3 Kana we̱ ba ci ̱ye̱mbi ̱ri ̱ya a mi̱ri ̱ngi ̱ kana so ̱no̱
nyindi, di̱ngi̱n nyanggu̱ kwii na baayi ko̱po ̱ ka
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nu ̱wa kwaa te̱e̱ri ̱ Yamba gawu ̱ri̱yo ̱, pero ne̱r wu
kwaa Yamba wii twiiwe we̱i ̱, wu nu̱wa ruuman
yo ̱ bwi ̱i ̱ge ̱.

4 Yo̱ kwaa kana ca tu nu ̱wa yi̱ri ̱ ki̱n yamba,
yi̱ kana ca tu nu ̱wa ku ̱raman yo ̱ si ̱ma, yo ̱ de ̱r
dwii ye ̱i̱ a gwala pma mwa mwa. Yo̱ diiri we ̱i̱
Laa Yambau ̱ ba si ̱n si ̱yau̱, ba de̱ bu̱r ye ̱i ̱ yo ̱ yo ̱o̱gi̱
Yamba.

5 Yaa ku bu dangga mi̱n, yi sambi̱ra to̱o̱ yi̱ri ̱ngi̱
mwa mwa pu yi bo ̱o̱ kem yi ̱mba ru?

6Yo̱ko̱ bu so ̱m tu jagu ̱ yo ̱ bagu ̱ di̱ngi̱n yo̱ ju̱ku̱ru̱
we ̱i̱ bu̱ri̱ ye̱i ̱ ka jo̱r ye̱i ̱ ni̱nggi ̱.

7Kana yo ̱ko̱ ni̱ngga wu bwi ̱i̱ wii to̱o ̱ ni ̱ngu̱ bu̱ru̱
tukugi, anda yo ̱wu jagu̱ wii, je ̱e̱ we̱i ̱ gawu̱re ̱, ko̱po̱
ka Yamba de ̱man yo̱.

8 Bur ne̱r wu kwaa te̱e̱ri ̱ Yambai̱ wii baa we ̱i̱
anda Mbaa wu Gi ̱ra Yesu bwiyanu ̱we̱i ̱ yo ̱ yi̱ ce̱wi̱
ye ̱i̱ tu nyi̱i̱ya ye ̱i̱, ba ji yo ̱ bo̱nggo̱ bagu̱ yo ̱u ̱ a
nyanggu̱ waatugu yo ̱u̱.

9 Ne ̱r wu kwaa te̱e̱ri ̱ Yamba wii baa we̱i ̱ yi̱
di̱mbi ̱ri ̱ wu ̱rang Balaa Buwai, wu̱rangi̱ tu gem-
birendi yi ̱ somdi yi̱ yi̱ri ̱ngi ̱ bagu ̱ bu̱ri̱, wundu
wundu.

10Ni̱ng we̱i ̱wu ̱rai̱ yi̱ kana ca tu bwi ̱i̱ ba ci ̱ye̱ngo̱
nu ̱wa bu nyino bo ̱o̱ru̱ wa, di̱ngi ̱n pma kwaa
kangam ji̱re ̱ wu mi̱r we ̱i̱ pma.

11 Di ̱ngi̱n to̱no̱ Yamba tu ̱mu̱we̱ ciyendi kwang
kwang palaka pma ba le̱e̱ yi̱ leendi,

12 di̱ngi̱n nu̱wa ba ni ̱ngaman bali̱ pma mwa
mwa bu kwaa le̱e̱gu̱ ji̱re ̱ yi ̱ ji̱re ̱wa, pero pma nu ̱u̱
tengu tu ̱mgu̱ tu bwi̱i ̱.

Bu ti ̱ndi ̱ ti ̱ye̱i ̱ yi ̱ di ̱mbi̱re ̱
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13 Ci̱yamba, tagi̱ yi wananga Yamba nyi̱ki̱ri ̱k
di̱ngi ̱n mba bu Mbaa wu Gi ̱ra kangman pma wa,
di̱ngi ̱n Yamba se ̱kambi̱ra bu yo ̱o̱ bu gawu̱ri ̱yo̱
wa, bu nyi̱ngga mi̱rma bo̱nggo̱ Bawei du diini bu
ni ̱ngi̱ walwal yi̱ le̱e̱gu̱ ji̱re ̱mbi̱ru ̱ yi ̱ ce ̱i ̱ du ji̱re ̱.

14 Tu diinai a yi ̱mbi̱ra bu nyi̱ngga mi̱rma
bo ̱nggo̱ ci ̱ye ̱i̱ du teng du yi sambi̱rai̱, di̱ngi ̱n bu
nyi̱ngga yi̱lau̱ Mbaa wu Gi̱ra Yesu Masiya.

15 Di̱ngi ̱n to ̱no̱, ci ̱yamba, bu ti ̱ndi̱ ti̱yei ̱ yi̱
di̱mbi ̱re ̱, pero bu ta tu yi ju̱ku̱mbi ̱ra bo̱nggo̱ ce̱wi̱
yi̱ bala yiri.

16YamaMbaawuGi̱ra YesuMasiya yo ̱ yi̱ri ̱ ye̱i ̱ yi̱
Yamba Mbaa yire wu kangyiro, cikoyiri gaanggu̱
kana pe ̱ne̱ pe̱ne ̱ yi ̱manam ni̱i ̱u̱ wu nyaau bo̱nggo̱
bo ̱o̱ ni ̱i ̱ yo ̱u ̱,

17 ba ciko gaanggu ̱mbi ̱ru̱ ba nyi̱i ̱mbi̱ri ̱ di̱mbi ̱re̱
mi̱ri ̱nggi̱ wu ̱rangi̱ tu nyaayi yi̱ ce̱wi̱ tu nyaayi.

3
1 Cwata go̱ro̱i ̱ yo̱u ̱, ci ̱yamba, bu ce ̱yiri ku̱ru̱

palaka ci ̱ye̱i ̱ Mbaa wu Gi ̱ra ba wasi̱ bu ̱ri̱ ki ̱lang
ki ̱lang pero ba ki̱ngga nyi̱i ̱gu̱ gi̱ru̱, ci ̱ka ku
ki ̱nggau̱ a bo̱nggo̱ mbi̱ru ̱.

2 Pero bu ce̱ ku̱ru ̱ Yamba ba mi̱rayiro bo̱nggo̱
nu ̱wa bu bwi ̱i̱wa bu tu̱m tu bwi̱i ̱, di ̱ngi̱n yaa mwa
mwa nu ̱wa bu le̱e̱ ji̱re ̱ wa.

3 Mbaa wu Gi ̱ra wu yi ̱ ji̱re ̱, yo ̱ nyi̱i̱mbi ̱r we ̱i̱
di̱mbi ̱re ̱, swe ̱ru̱mbi ̱ru̱ we̱i ̱ bo̱nggo̱ wu bwi ̱i̱ wo ̱o̱,
Balaa Buwai.

4 Yi man ni ̱i̱ yi ̱ Mbaa wu Gi ̱ra mi ̱n, bu po ̱nggu̱
tu yi sambi̱ra, pero bu je ̱e̱ we̱i ̱ gawu ̱re ̱ yi̱ po̱nggu ̱.
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5 Yama Mbaa wu Gi ̱ra ba taa gaangi̱ri ̱ mbi ̱ri̱
mi̱ri ̱nggi̱ kangam Yamba, yi̱ bo̱o̱gu ̱ gaanggu ̱ ku
Masiya.

Ye̱ru̱ a dwii kwaagu wu ̱rau̱
6Ci̱yamba, yi bo ̱o̱ sagu̱mbi ̱ru̱ ci ̱ye̱i ̱mi ̱ri̱nggu ̱ din

Mbaa wu Gi ̱ra Yesu Masiya, bu ne̱ci ̱ya dwii yi ̱ ne ̱r
wu ce ̱ri̱ wari̱, wu yaa po̱nggu ̱ tu yi ju̱ku ̱mbi ̱ra.

7 Mba mwa yi̱ri ̱ mbi ̱ri̱ bu so ̱ma mi̱n, tagi̱ bu
ti ̱langa tu yi ni̱ngi ̱, jo ̱r du̱ yi bo ̱o̱ kem yi̱ mba yaa
ku yi ce ̱ra wari ̱.

8Yaa ku yi je ̱ je̱e̱ndi̱ nyo a bo̱nggo̱ kanawe̱, anda
yi ni̱nga pu wu ̱rai̱ yi ̱ cu̱sanggu̱ ku ̱me̱ yi ̱ nyanggu ̱,
daakal yi yo ̱o̱ di̱ngi̱man a dwii kana wo ̱no̱ mbi ̱re ̱.

9Yi puuwe̱i ̱ yi sambi̱ra bu kalayiro, anda yi kasi̱
bu ti ̱langa bo̱nggo̱ yiru.

10 Kana pu yi bo̱o ̱ kem yi sambi ̱ra mi ̱n, ne̱r wu̱
kwaa wu ̱rai̱, bu nyi̱i̱ya je ̱e̱ndi̱.

11Di̱ngi̱n yi nu ̱u ̱gu̱ labar ki̱n bu kanggamba yaa
le̱e̱ wu̱rai̱, pma yaa ni ̱ng kana do̱no̱ wu ̱rai̱ bu̱ru̱
jagu ̱ nu ̱wa ni̱ngu ̱ wu ̱rai̱ pmai.

12 Bo ̱o̱ nu̱wa, yi bo ̱o̱ sagu̱ pma, pero yi ye̱ri ̱gu̱
pma mi ̱ri̱nggi ̱ Mbaa wu Gi ̱ra Yesu Masiya ba
ki ̱ngga pi̱dau̱ gaanggu ̱ ba ni̱nga wu̱rai̱, ba je̱e̱ bu̱ri̱
pmai.

13 Anda mba ci̱yamba, bu janganiya yi̱ ni ̱nggu̱
tu nyaayi.

14Kawu kangge ̱mbi ̱re ̱ kwaa ni ̱nggu̱ po̱nggo̱ndi̱
yi̱ tu yi sambi ̱ra mi ̱ri̱nggi ̱ lakargar wunaa, wu yi
bo ̱o̱ balambi̱re ̱, bu ruun tu̱we ̱, bu ne̱ci ̱ya dwii yi̱
yo ̱ palaka ba nu ̱u ̱me ̱lma.

15 Anda bu de̱ri ̱ya yo ̱ ci ̱ka bace̱n mbi̱re ̱, bu
ni ̱ngaman yo̱ di̱kace ̱ne̱ ci ̱ka ci̱yate ̱.
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Ci̱ye̱i ̱ du̱ cwata go̱ro̱u̱
16 Yama Mbaa wu Gi̱ra wu yi ̱ pi̱dau ̱ gaanggu ̱,

yo ̱ yi̱ri̱ ye ̱i̱ ba nyi̱i ̱mbi ̱ri̱ pi̱dau ̱ gaanggu ̱ kana do̱no̱
jo ̱re ̱, yi̱ kana wo̱no ̱ ni ̱nga. Mbaa wu Gi̱ra ba si̱ya
kem yi̱ mba mwa mwa.

17Mi Bulus, n wo ̱o̱ balambi̱ri ̱ bi̱naa ci̱i ̱ma yi̱ wai
mu. To ̱o̱ somdi a dwii kana wo̱no̱ lakargar wu n
bala, n bali̱ bala yi ̱to̱.

18 Yama bo ̱o̱ ni ̱i̱u ̱ Mbaa wu Gi ̱ra Yesu Masiya
yire ba si̱ya kem yi̱ mba mwa mwa.
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